
Appendix 1. Some specific expressions related to wedding customs 

in the Dalmatian Hinterland 

 

BARJAKTAR (FLAG BEARER) – a wedding guest who carries a flag 

BRUS – red silk thread 

BUKLIJA – a practice in which neighbors offer drinks to wedding guests 

BURAĆA – wine container made of goat's skin, with wooden opening 

ČAUŠ – a guest at a wedding whose duty it is to take care of the atmosphere at the wedding 

ČOJA – woolen cloth 

DIVER – the groom’s brother 

DOTA – the bride’s belongings, which she brings to her new home, dowry 

ĐUVEGLIJA – the groom 

ENGA – the sister, sister-in-law or first cousin of the groom who accompanies the bride at the 

wedding 

JAČERMA – a kind of dress below the knee, adorned with silk worn by the bride for the 

wedding 

KANPARAN – a heavy cloak 

KROŽET – a vest 

LEMOZINA –alms 

LONČINA or TARITAVA – the cook at the wedding 

MAŠKLIN – a mattock 

MUTAP – a goat hair rug 

NAPOVID – the announcement of the wedding in church at Sunday Mass 

OBILJEŽJE – a ring, a pin, a medal, and gold coins that a girl would receive from the groom’s 

father if she agreed to marry 

ODIVA – the arrival of the bride at her house  

OKRETANJE NA OPOSUN – turning the bride in the direction of the movement of the Sun 

PALA – a short sword 

PAS – a belt 

PEŠKIR – a towel 

POHODI or PO’OĐANI – the first arrival of the bride’s mother and her brother in her new 

home 

PRVINAC – a guest at the wedding leading the wedding procession 

RUŠNICA – a purse 

SINĐIR – a type of necklace 



STAĆELI or STAĆENBAŠI – wedding guests without a duty 

STARI SVAT – the guest at the wedding whose duty it is to make sure that everything goes 

well, that is, the leader of the wedding 

ŠUDAR – a headscarf 

ŠUDARIĆ – a handkerchief 

TERLUKE – woolen handmade socks 

TKANICA – a narrow belt 

UGOVOR or JABUKA – an agreement on the wedding details between two people from the 

groom’s and bride’s households 

ZAČINA – a wedding guest who was allowed to enter the kitchen and check if the food was 

salty 


